
44 RUSSIAN BRASS 100/BAG

44 Russian, or .44 Smith and Wesson Russian, is basically a shortened 44
Special. It can be fired from guns chambered in .44 Special or .44 Magnum.
Starline is a family owned business and prides itself on producing the highest
quality brass case available. With a production process focused on quality not
quantity, Starline makes the finest brass and has for more than 40 years out of
their state-of-the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 44 RUSSIAN BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018124
Mfr. No.: 4400
Cartridge: 44 Russian
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.632kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für 44 RUSSIAN BRASS
STARLINE 44 RUSSIAN BRASS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die 44 Russian Brass von Starline. Dieses Produkt ist speziell für die
Verwendung in Waffen konzipiert, die für .44 Special oder .44 Magnum ausgelegt sind. Es ist wichtig, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Produktanweisungen vollständig gelesen und verstanden hast.
Verwende das Produkt nur in dafür vorgesehenen Waffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Gruppen.
Achte auf Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, beim Schießen.
Überprüfe die Munition vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Unregelmäßigkeiten.
Lagere die Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Zündquellen.
Achte darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmäßig gewartet wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe die Waffe auf Sauberkeit und Funktionstüchtigkeit.
Stelle sicher, dass die Waffe auf sichere Weise entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation:

Lade die Munition gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.
Achte darauf, dass die Munition korrekt in das Magazin oder die Kammer eingelegt wird.

Nutzung:

Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn sie entladen ist.
Betätige den Abzug nur, wenn du bereit bist, das Ziel zu treffen.
Achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen für die Entsorgung von Munition und Schießmaterial.
Bei Unsicherheiten wende dich an lokale Behörden oder Fachstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte
Verkaufsstelle.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition von größter Bedeutung ist. Stelle sicher, dass du alle
oben genannten Richtlinien befolgst, um ein sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 44 Russian Brass

Introduction
Thank you for purchasing the 44 Russian Brass manufactured by Starline. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions carefully to minimize risks
and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always check for visible damage before use. Do not use damaged brass.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms that are specifically chambered for .44 Russian, .44 Special, or .44 Magnum cartridges.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not exceed the recommended load specifications for the cartridge.
Avoid using brass that shows signs of wear, corrosion, or deformation.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Inspect the brass cases for any defects before use.
Ensure that your firearm is clean and properly maintained.

Loading the Brass

Follow the specific loading instructions for your firearm.
Use appropriate powder and bullets as per the manufacturer's guidelines.
Ensure that the brass is seated correctly in the chamber.

Firing the Brass

Load the firearm in a safe environment.
Doublecheck that the firearm is pointed downrange before firing.
Fire the weapon only when you are certain it is safe to do so.

PostUse Care

After firing, allow the brass to cool before handling.
Clean the brass cases according to the manufacturer's recommendations for reloading.
Store any unused brass in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of used brass cases according to local regulations.
Do not throw brass in regular trash; consider recycling options.
Ensure that all used brass is out of reach of children and pets.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer directly. Ensure you have your
product information ready for a quicker response.



By adhering to these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others. Thank you for
choosing Starline's 44 Russian Brass.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las vainas de latón Starline 44 Russian. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento
óptimo en armas de fuego compatibles. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y responsable. Esta guía proporciona instrucciones claras y sencillas para el manejo y uso de las
vainas de latón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de usarlo.
Mantén las vainas fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona las vainas antes de cada uso; no utilices aquellas que presenten daños visibles.
Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos, al
disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de riesgos potenciales:

Riesgo de explosión si se utilizan en armas no compatibles.
Peligro de lesiones por mal manejo de las armas de fuego.

Instrucciones para evitar estos riesgos:

Asegúrate de que tu arma esté en buenas condiciones y sea compatible con el calibre .44 Russian.
No dispares si el cartucho parece estar dañado o defectuoso.
Sigue siempre las instrucciones del fabricante de tu arma al cargar y disparar.

Advertencias específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto responsable.
No utilices las vainas para ningún propósito que no sea el que se indica.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de manipularla.
Carga las vainas en el cilindro o el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante de tu
arma.

Uso:

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Apunta siempre en una dirección segura y verifica que no haya personas o animales en el área de tiro.
Dispara solo en un entorno controlado y seguro, como un campo de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Si necesitas deshacerte de las vainas usadas, hazlo de manera responsable:

No las deseches en la basura común.
Lleva las vainas a un centro de reciclaje de metales o a un lugar designado para la eliminación de
residuos peligrosos.

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de cartuchos y vainas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto para facilitar la
asistencia.

Conclusión
La seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de un uso
seguro y eficaz de las vainas de latón Starline 44 Russian. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones
sobre la seguridad del producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 44
Russian Brass Starline

Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto 44 Russian Brass Starline. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni e le linee guida di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformità con le specifiche del produttore.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto una formazione adeguata.
Indossa sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza quando utilizzi il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (come pioggia o neve) che potrebbero
compromettere la sicurezza.
Non superare mai le specifiche di carico raccomandate per il prodotto.
Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone quando utilizzi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurati che l'arma sia spenta e scarica prima di inserire il prodotto.
Segui le istruzioni del produttore relative all'installazione per garantire un corretto montaggio.
Carica il prodotto solo in armi progettate per .44 Special o .44 Magnum.
Dopo l'uso, assicurati di pulire e mantenere il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ottone.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta le autorità locali per le procedure di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Ricorda, la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e
positiva con il tuo prodotto 44 Russian Brass Starline.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: 44 RUSSIAN
BRASS STARLINE 44 RUSSIAN BRASS 100/BAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu 44 RUSSIAN BRASS STARLINE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami związanymi z tym produktem. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w broni przystosowanej do kalibrów .44 Special lub .44
Magnum.
Należy przechowywać produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
korzystania z broni.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni oraz amunicji przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest w pełni sprawna oraz odpowiednio przystosowana do używania amunicji .44
Russian.
Zawsze kieruj lufę broni w bezpiecznym kierunku.
Nigdy nie ładuj broni w zamkniętej przestrzeni lub w obecności innych osób, jeśli nie jest to absolutnie
konieczne.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie broni: Przed użyciem amunicji, upewnij się, że broń jest czysta i w dobrym stanie.
Ładowanie amunicji:

Otwórz komorę broni zgodnie z instrukcją producenta.
Umieść łuski .44 Russian w odpowiednich komorach.
Zamknij komorę broni, upewniając się, że jest prawidłowo zablokowana.

Strzelanie:
Przyjmij stabilną postawę, upewnij się, że masz pełną kontrolę nad bronią.
Naciśnij spust delikatnie, aby uniknąć nieprzewidzianych skutków.

Po strzelaniu:
Zawsze sprawdź, czy broń jest rozładowana przed jej schowaniem.
Oczyść broń zgodnie z instrukcją producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zużyte łuski amunicji należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wrzucaj zużytych łusek do ogólnych pojemników na odpady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich informacji dotyczących bezpieczeństwa
produktu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zalecamy zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich władz. Proszę również
regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek, co pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu oraz
ochronę dla Ciebie i innych.



Turvallisuusohjeet: 44 RUSSIAN BRASS STARLINE 44
RUSSIAN BRASS 100/BAG

Johdanto
Tervetuloa 44 RUSSIAN BRASS STARLINE 44 RUSSIAN BRASS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
kaikkia annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä ei saa käyttää alaikäisten toimesta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos siihen liittyy epäilyksiä turvallisuudesta.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain hyväksyttyjä aseita, jotka on suunniteltu .44 Special tai .44 Magnum patruunoille.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen hylsyjen asettamista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siinä ei ole esteitä tai ihmisiä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä ase ja patruunat poissa lasten ulottuvilta.
Käynnistä ase vain, kun olet valmis ampumaan ja olet varma, että se on turvallista.
Jos hylsy ei laukaise, noudata valmistajan ohjeita turvallisesta käsittelystä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt ja muut jätteet ympäristöystävällisesti.
Älä heitä hylsyjä tavalliseen roskakoriin; kysy paikallisilta viranomaisilta tai ampumaradoilta oikeita
hävitysmenetelmiä.
Varmista, että kaikki vaaralliset jätteet käsitellään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista, että
turvallisuutesi on ensisijainen asia. Seuraa myös EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja
mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.
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Säkerhetsinstruktioner för 44 RUSSIAN BRASS
STARLINE 44 RUSSIAN BRASS

Introduktion
Tack för att du valt 44 RUSSIAN BRASS STARLINE. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet och säkerhet
vid användning. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon när du hanterar ammunition.
Förvara alltid ammunition på en säker och otillgänglig plats för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att ditt vapen är korrekt kamrat för .44 Russian innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen och ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast denna ammunition i vapen som är designade för .44 Russian, .44 Special eller .44 Magnum.
Kontrollera hylsorna för skador eller defekter innan användning.
Ladda och avfyra alltid ammunition på ett säkert avstånd från andra personer.
Undvik att avfyra ammunition i dåligt underhållna eller skadade vapen.
Var medveten om omgivningen och se till att det finns en säker bakgrund innan du avfyrar.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att ditt vapen är i gott skick och korrekt rengjort.
Inspektera hylsorna noggrant för eventuella skador.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner för ditt vapen.
Se till att vapnet är riktat i en säker riktning innan avfyring.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra ammunitionen.
Efter användning, se till att vapnet är avstängt och tömt på ammunition.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda hylsor på ett ansvarsfullt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinning av metallhylsor kan vara möjligt. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för mer information.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala distributören av
ammunitionen. Se till att alltid ha produktens artikelnummer och tillverkarens namn till hands.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av 44 RUSSIAN
BRASS STARLINE 44 RUSSIAN BRASS. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili produkt . Tento44 RUSSIAN BRASS STARLINE 44 RUSSIAN BRASS 100/BAG
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání výrobku, včetně pokynů pro instalaci, používání a
likvidaci. Prosíme, pečlivě si přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.
Sledujte všechny aktualizace a oznámení o stažení výrobku prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte náboje pouze v zbraních, které jsou určeny pro .44 Special nebo .44 Magnum.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je náboj v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Nikdy nevystřelujte, pokud nejste si jisti, že máte bezpečné a vhodné místo pro střelbu.
Zajistěte, aby všichni přítomní byli v bezpečné vzdálenosti od oblasti výstřelu.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste chránili své oči a uši.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a připravena k použití.
Vložte náboj do zásobníku nebo do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň správně uzavřena a připravena k výstřelu.
Před výstřelem se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném místě a máte správný postoj.
Po použití zbraň vždy bezpečně uložte a zajistěte.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nevyužité náboje. Tyto náboje by měly být zlikvidovány podle místních
předpisů.
Pokud je třeba likvidovat náboje, obraťte se na odborníka nebo místní úřady, které se zabývají nebezpečným
odpadem.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich výrobků.


